


Dal 1980 Dielle inventa, brevetta, realizza attrezzi 
innovativi ed altamente professionali per hair style. 
Gli attrezzi qui riportati coniugano funzionalità e 
facilità di utilizzo per off rire al parrucchiere un 
supporto valido per esprimere la sua creatività.

Since 1980, Dielle has been inventing, patenting 
and manufacturing innovative and highly professional 
hair styling tools. The tools shown here combine 
functionality and ease of use in order to off er 
hairdressers eff ective support so that they can 
express their creativity. 

Desde 1980 Dielle inventa, patenta y realiza 
herramientas innovadoras altamente 
profesionales para el peinado del cabello. 
Las herramientas que se describen a 
continuación, combinan la funcionalidad con 
la facilidad de uso para ofrecer al peluquero 
una válida ayuda para expresar toda su 
creatividad. 

MADE IN ITALY

www.dielle.net
SHOP ON LINE

RICAMBI E ACCESSORI

PATENTED

8 SMALL
8 MEDIUM 
8 LARGE

È possibile scegliere: la misura dei ganci 
(S-M-L), la quantità e la distanza che si desidera.

You can choose: the size of the hooks 
(S-M-L), the quantity and distance you want.

Es posible elegir: el tamaño de los ganchos 
(S-M-L), la cantidad y la distancia que se desea. 

TECNO BRUSH
Setolatura in cinghiale rinforzato.
Anelli in gomma colorata per riconoscere
la tua spazzola.

Thick, reinforced boar bristles.
Rings in coloured rubber to recognise 
your brush.

Cerdas tupidas de jabalí reforzadas.
Anillos de goma de colores para 
reconocer tu cepillo.

TOP BRUSH
SPAZZOLE 100 % SETOLE DI CINGHIALE 

• Setolatura fi tta per un brushing dalle alte prestazioni
• Manico esclusivo in legno rivestito in gomma con rigatura 

longitudinale per garantire una presa ottimale
• Anelli in gomma colorata per riconoscere la tua spazzola
• Punta estraibile per facilitare la separazione delle ciocche

• Thick bristles for high-performance brushing
• Exclusive rubber-coated wooden handle with 

longitudinal grooves to ensure optimal grip
• Rings in colored rubber to recognize 

your brush
• Removable tip to facilitate 

the separation of the strands

• Cerdas tupidas para un cepillado 
de alto rendimiento

• Mango de madera exclusivo 
cubierto de caucho con ranuras 
longitudinales para garantizar 
un agarre óptimo

• Anillos en goma de colores 
para reconocer tu pincel

• Punta desmontable para facilitar 
la separación de las hebras

SELECT MECHES 
PER UNA RAPIDA E PRECISA SELEZIONE DELLE MECHES
For quick and precise highlight selection 
Para una selección rápida y precisa de las mechas



ESCLUSIVO ATTREZZO PER CREARE SHATUSH E SFUMATURE DI LUCE

CLICK MECHES 
CREATIVITÀ ED INNOVAZIONE NEL TAGLIO GEOMETRICO 

PILOTDISCO MECHES 
ESCLUSIVO ATTREZZO PER CREARE CONTRASTI DI LUCE E SHATUSH

PILOT
PER PROGRAMMARE CON PRECISIONE E RAPIDITÀ 
INFINITI TAGLI GEOMETRICI Exclusive tool to create light contrasts and shatush 

Herramienta exclusiva para crear contrastes de luz y shatush

Exclusive tool to create shades of light and shatush 

Herramienta exclusiva para crear difuminados de luz y shatush

RICAMBI DISPONIBILI
Available spare parts

Repuestos disponibles



L’INNOVAZIONE TECNICA DELLE MECHES

Assicura una perfetta trazione della ciocca, consente una 
colorazione dall’attaccatura ed evita le macchie. 

It ensures perfect traction of the lock of hair, allows colouring 
from the hairline and avoid stains.

Garantiza un estirado perfecto del mechón permitiendo que pueda 
teñirse desde la línea del cabello y evite las manchas.

COMBY MECHES SER-PHON NEW
 

PORTA PHON 
DRYER HOLDER
PORTA SECADOR 

Entrata frontale 
per tutti i modelli di phon.
Front entry for 
all models of hair dryers. 
Entrada frontal para todos los 
modelos de secador de pelo.

Si fi ssa ovunque desideri: alla parete, 
alla mensola, ecc...
It is fi xed wherever you want: on the wall, 
on the shelf etc...
Se fi ja donde quieras: en la pared, en el estante etc…

The innovative highlight technique
La innovadora técnica de las mechas

Thermal film for meches  • Hoja térmica para meches

RICAMBI DISPONIBILI
Available spare parts
Repuestos disponibles

FOGLIO TERMICO PER MECHES SER-PHON PRO
PORTA PHON 
DRYER HOLDER
PORTA SECADOR 

30 mt

LAVABILE E RIUTILIZZABILE - Risparmio e rispetto per 
l’ambiente - Schiaritura più rapida e uniforme - Miglior controllo 
della colorazione

WASHABLE AND REUSABLE - Respect for the environment 
allows - A more uniform scarf  - facilitates the control of lightening

LAVABLE Y REUTILIZABLE - Respeto por el medio ambiente - 
Permite una bufanda más uniforme - Facilita el control del 
aligeramiento

Entrata frontale 
per tutti i modelli di phon.
Front entry for 
all models of hair dryers. 
Entrada frontal para todos los 
modelos de secador de pelo.

Si applica a qualsiasi poltrona 
di lavoro o alla cintura
Can be applied to any work 
chair or belt
Se puede aplicar a cualquier 
silló o al cinturón

NEW
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STAR LIGHT 
FLASH LIGHT
NON SOLO CUFFIE... ma strumenti 
dalle caratteristiche esclusive, 
per realizzare effetti di luce dalla 
massima naturalezza.

NOT ONLY CAPS... but tools with 
exclusive features, to create the most 
natural highlights.

NO SOLO GORROS... si no instrumentos con 
unas características exclusivas para realizar 
efectos de luz completamente naturales.

BEWARE OF IMITATIONS
THE ORIGINAL IS ONLY DIELLE

CUIDADO CON LAS IMITACIONES
EL ORIGINALES DIELLE

HECHO EN ITALIA

JUST MECHES 
ESCLUSIVO ATTREZZO PER CREARE RITOCCHI 
E MECHES LOCALIZZATE

Consente una facile estrazione della ciocca grossa o sottile.
Applicare il prodotto e isolare con foglio termico.

Ensures easy extraction of the locks of hair, thick or thin.
Apply the product and insulate with a thermal film.

Permite extraer con facilidad el mechón grueso o fino.
Aplicar el producto y aislar con la hoja térmica.

L’ORIGINALE

È SOLOD
IF

FI
DA

 DELLE IMITAZIONI
MADE IN ITALY

L’ATTREZZO SPECIFICO PER LA CORRETTA ESTRAZIONE DELLE MECHES 

Doppio gancio: per 
cambiare rapidamente 
il volume della ciocca.
Double hook: to quickly 
change the volume of the lock.
Gancho doble: para cambiar rápidamente 
el volumen de la cerradura.

L’ESCLUSIVA CARATTERISTICA DI STAR LIGHT E FLASH LIGHT 
È IL TAGLIO A CROCE
La sua funzione assicura una facile 
estrazione della ciocca grossa o sottile. 
Garantisce una chiusura ermetica 
antimacchia.

THE EXCLUSIVE FEATURE OF STAR LIGHT 
AND FLASH LIGHT IT IS THE CROSS CUT
The function of the cross cut is to ensure 
easy extraction of the locks of hair thick 
or thin, stain-proof sealing.

LAS CARACTERÍSTICAS EXCLUSIVAS DE LAS 
GORRAS DIELLE SON: CORTES CRUZADOS
Su función asegura una fácil extracción de cerraduras gruesas o 
delgadas. Garantiza un sellado hermético contra las manchas.

CRIP PROFESSIONAL

5 Uncinetti intercambiabili in diverse misure.
5 Interchangeable crochet hooks of diff erent sizes.
5 Ganchillos intercambiables de diferentes tamaños.

THE EXCLUSIVE FEATURE OF STAR LIGHT 

LAS CARACTERÍSTICAS EXCLUSIVAS DE LAS 

CRIP BASE
PRONTA ALL’USO, i tagli a croce 
sono realizzati con estrema 
precisone da robot computerizzati.

READY TO USE, the cross cuts are 
made with extreme precision by 
computerized robots.

LISTO PARA USAR, los cortes 
transversales están hechos con 
extrema precisión por robots 
computarizados.

2 Uncinetti di 
diverse misure.

2 Crochet hooks 
of diff erent sizes.

2 Ganchillos de 
diferentes tamaños.

5 Ganchillos intercambiables de diferentes tamaños.



La nuova BASICAP
viene preparata con 
l’apposito attrezzo 
cut tool il quale 
permette di ottenere 
dei piccoli tagli

The new basicap is prepared with 
the appropriate cut tool which 
allows to obtain small cuts.

El nuevo basicap se prepara 
con la herramienta de corte 
adecuada que permite 
obtener pequeños cortes.

TECNICHE CREATIVE

Moltissime meches
   Many meches 
      Muchos meches

QUESTI EFFET

Bright refl ectionsBright refl ections 
Refl exiones brillantesRefl exiones brillantes 

      Riduzione dei capelli bianchi 
   Reduction of white hair
Reducción del cabello blanco

Refl exiones brillantes Refl exiones brillantes 

      Riduzione dei capelli bianchi 
   Reduction of white hair
Reducción del cabello blanco

STAR LIGHT E FLASH LIGHT

FUNZIONE DEL TAGLIOFUNZIONE DEL TAGLIO
Garantisce una facile Garantisce una facile 
estrazione della ciocca:estrazione della ciocca: 
grossa o sottile, assicura grossa o sottile, assicura 
una chiusura ermeticauna chiusura ermetica 
antimacchia.antimacchia.

FUNCTION OF THE CUTFUNCTION OF THE CUT
is an easy extraction of the is an easy extraction of the 
lock: large or thin, ensuring lock: large or thin, ensuring 
a perfect seal against a perfect seal against 
staining.staining.

FUNCIÓN DEL CORTEFUNCIÓN DEL CORTE
Es garantizar una fácil Es garantizar una fácil 
extracción del bloqueo: extracción del bloqueo: 
grande o delgado, y garantiza grande o delgado, y garantiza 
un cierre herméticoun cierre hermético 
resistente a las manchas.resistente a las manchas.

Moltissime meches 
   Many meches 
      Muchos meches 

Luminosi rifl essi Luminosi rifl essi 

 is prepared with 
the appropriate cut tool which the appropriate cut tool which 

 se prepara 

NEW
 NEW

 

STAR LIGHT
IN SILICONE TRASPARENTE, ELASTICO E RESISTENTE

N. 2000 

5 x 5 mm

• REGOLABILE, sistema brevettato che 
permette la perfetta adattabilità alla nuca.

• MIGLIOR CONFORT, libera l’udito.
• ANATOMICA in tre misure: S, M, L.

• ADJUSTABLE, patented system that 
provides a perfect fi t on the nape.

• IMPROVED COMFORT, leaves ears free.
• ANATOMICAL in three sizes: S, M, L.

• REGULABLE, sistema patentado que 
se adapta perfectamente a la nuca.

• MAYOR COMODIDAD pues deja libre el oído.
• ANATÓMICO en tres tallas: S, M , L.

N. 1000 

10 x 10 mm

BASICAP

• Misura unica
• One size
• Talla única

Confezione:
Packages:
Paquetes:
Basicap, cut tool e crip 

In transparent, elastic and resistant silicone
De silicona trasparente, elástica y resistente

Creative techniques 
Técnicas creativas de estrellas y linternas

These effects are difficultly realizable with other techniques
Estos efectos son difícilmente realizables con otras técnicas

QUESTI EFFETTI SONO DIFFICILMENTE REALIZZABILI CON ALTRE TECNICHE



FLASH LIGHT 
IN SILICONE TRASPARENTE, ELASTICO E RESISTENTE

N. 1000 

10 x 10 mm

SILKY OIL
SPECIALE OLIO DISTRICANTE

• Miglior confort, libera l’udito.
• Anatomica in tre misure: S, M, L.

• Improved comfort, leaves ears free.
• Anatomical in three sizes: S, M, L.

• Mayor comodidad pues deja libre el oído.
• Anatómico en tres tallas: S, M , L. 

• Libera rapidamente dai nodi anche i capelli più diffi  cili. 
• Da usare prima di qualsiasi trattamento, particolarmente

indicato per l’estrazione delle meches. 
• Protegge e rende i capelli lucidi e setosi.

• Quickly releases from the knots even the most diffi  cult hair.
• To be used before any treatment, particularly indicated

for the extraction of the meches. 
• Protects and makes shiny and silky hair.

• Se libera rápidamente de los nudos incluso el pelo más difícil. 
• A usar antes de cualquier tratamiento, indicado en

particular para la extracción de los meces. 
• Protege y hace pelo brillante y sedoso. 

FLASH LIGHT 
IN SILICONE TRASPARENTE, ELASTICO E RESISTENTE

N. 1000 

10 x 10 mm

SILKY OIL
SPECIALE OLIO DISTRICANTE

• Miglior confort, libera l’udito.
• Anatomica in tre misure: S, M, L.

• Improved comfort, leaves ears free.
• Anatomical in three sizes: S, M, L.

• Mayor comodidad pues deja libre el oído.
• Anatómico en tres tallas: S, M , L. 

• Libera rapidamente dai nodi anche i capelli più diffi  cili. 
• Da usare prima di qualsiasi trattamento, particolarmente

indicato per l’estrazione delle meches. 
• Protegge e rende i capelli lucidi e setosi.

• Quickly releases from the knots even the most diffi  cult hair.
• To be used before any treatment, particularly indicated

for the extraction of the meches. 
• Protects and makes shiny and silky hair.

• Se libera rápidamente de los nudos incluso el pelo más difícil. 
• A usar antes de cualquier tratamiento, indicado en

particular para la extracción de los meces. 
• Protege y hace pelo brillante y sedoso. 

In transparent, elastic and resistant silicone 
De silicona trasparente, elástica y resistente

Special districting oil
Aceite de distrito especial y sedoso
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Confezione: 
Packages:
Paquetes:

Basicap, cut tool e crip

•  Misura unica

•  One size

•  Talla única

Semi-transparent, elastic and resistant rubber transparent
BASICAP EVOLUTION allows unique technical performance

GOMMA TERMOPLASTICA SEMITRASPARENTE, ELASTICA  
E RESISTENTE

BASICAP EVOLUTION PERMETTE PRESTAZIONI TECNICHE ESCLUSIVE

BASICAP EVOLUTION

Goma termoplastico semitransparente, elástico y resistente
BASICAP EVOLUTION permite rendimentos tecnicas exclusivos



L’ATTREZZO SPECIFICO PER LA CORRETTA ESTRAZIONE DELLE MECHES 

Doppio gancio: per 
cambiare rapidamente 
il volume della ciocca.
Double hook: to quickly 
change the volume of the lock.
Gancho doble: para cambiar rápidamente 
el volumen de la cerradura.

L’ESCLUSIVA CARATTERISTICA DI STAR LIGHT E FLASH LIGHT 
È IL TAGLIO A CROCE
La sua funzione assicura una facile 
estrazione della ciocca grossa o sottile. 
Garantisce una chiusura ermetica 
antimacchia.

THE EXCLUSIVE FEATURE OF STAR LIGHT 
AND FLASH LIGHT IT IS THE CROSS CUT
The function of the cross cut is to ensure 
easy extraction of the locks of hair thick 
or thin, stain-proof sealing.

LAS CARACTERÍSTICAS EXCLUSIVAS DE LAS 
GORRAS DIELLE SON: CORTES CRUZADOS
Su función asegura una fácil extracción de cerraduras gruesas o 
delgadas. Garantiza un sellado hermético contra las manchas.

CRIP PROFESSIONAL

5 Uncinetti intercambiabili in diverse misure.
5 Interchangeable crochet hooks of diff erent sizes.
5 Ganchillos intercambiables de diferentes tamaños.

THE EXCLUSIVE FEATURE OF STAR LIGHT 

LAS CARACTERÍSTICAS EXCLUSIVAS DE LAS 

CRIP BASE
PRONTA ALL’USO, i tagli a croce 
sono realizzati con estrema 
precisone da robot computerizzati.

READY TO USE, the cross cuts are 
made with extreme precision by 
computerized robots.

LISTO PARA USAR, los cortes 
transversales están hechos con 
extrema precisión por robots 
computarizados.

2 Uncinetti di 
diverse misure.

2 Crochet hooks 
of diff erent sizes.

2 Ganchillos de 
diferentes tamaños.

5 Ganchillos intercambiables de diferentes tamaños.

STAR LIGHT 
FLASH LIGHT
NON SOLO CUFFIE... ma strumenti 
dalle caratteristiche esclusive, 
per realizzare effetti di luce dalla 
massima naturalezza.

NOT ONLY CAPS... but tools with 
exclusive features, to create the most 
natural highlights.

NO SOLO GORROS... si no instrumentos con 
unas características exclusivas para realizar 
efectos de luz completamente naturales.

BEWARE OF IMITATIONS
THE ORIGINAL IS ONLY DIELLE

CUIDADO CON LAS IMITACIONES
EL ORIGINALES DIELLE

HECHO EN ITALIA

JUST MECHES 
ESCLUSIVO ATTREZZO PER CREARE RITOCCHI 
E MECHES LOCALIZZATE

Consente una facile estrazione della ciocca grossa o sottile.
Applicare il prodotto e isolare con foglio termico.

Ensures easy extraction of the locks of hair, thick or thin.
Apply the product and insulate with a thermal film.

Permite extraer con facilidad el mechón grueso o fino.
Aplicar el producto y aislar con la hoja térmica.

L’ORIGINALE

È SOLOD
IF

FI
DA

 DELLE IMITAZIONI
MADE IN ITALY

Exclusive tool to create touch-ups 
and localised highlights

Herramienta exclusiva para realizar retoques 
y mechas localizadas

The specific tool to extract highlights 
La herramienta específica para extraer correctamente las mechas

RICAMBI 
DISPONIBILI

Available 
spare parts
Repuestos 

disponibles



FOGLIO TERMICO PER MECHES SER-PHON PRO
PORTA PHON 
DRYER HOLDER
PORTA SECADOR 

30 mt 7 12 cm9

LAVABILE E RIUTILIZZABILE - Risparmio e rispetto per 
l’ambiente - Schiaritura più rapida e uniforme - Miglior controllo 
della colorazione

WASHABLE AND REUSABLE - Respect for the environment 
allows - A more uniform scarf  - facilitates the control of lightening

LAVABLE Y REUTILIZABLE - Respeto por el medio ambiente - 
Permite una bufanda más uniforme - Facilita el control del 
aligeramiento

Entrata frontale 
per tutti i modelli di phon.
Front entry for 
all models of hair dryers. 
Entrada frontal para todos los 
modelos de secador de pelo.

Si applica a qualsiasi poltrona 
di lavoro o alla cintura
Can be applied to any work 
chair or belt
Se puede aplicar a cualquier 
silló o al cinturón

NEW
 

L’INNOVAZIONE TECNICA DELLE MECHES

Assicura una perfetta trazione della ciocca, consente una 
colorazione dall’attaccatura ed evita le macchie. 

It ensures perfect traction of the lock of hair, allows colouring 
from the hairline and avoid stains.

Garantiza un estirado perfecto del mechón permitiendo que pueda 
teñirse desde la línea del cabello y evite las manchas.

COMBY MECHES SER-PHON NEW
 

PORTA PHON 
DRYER HOLDER
PORTA SECADOR 

Entrata frontale 
per tutti i modelli di phon.
Front entry for 
all models of hair dryers. 
Entrada frontal para todos los 
modelos de secador de pelo.

Si fi ssa ovunque desideri: alla parete, 
alla mensola, ecc...
It is fi xed wherever you want: on the wall, 
on the shelf etc...
Se fi ja donde quieras: en la pared, en el estante etc…



ESCLUSIVO ATTREZZO PER CREARE SHATUSH E SFUMATURE DI LUCE

CLICK MECHES 
CREATIVITÀ ED INNOVAZIONE NEL TAGLIO GEOMETRICO 

PILOTDISCO MECHES 
ESCLUSIVO ATTREZZO PER CREARE CONTRASTI DI LUCE E SHATUSH

PILOT
PER PROGRAMMARE CON PRECISIONE E RAPIDITÀ 
INFINITI TAGLI GEOMETRICI

Creative and innovative geometric cutslength 

Creatividad e innovación en el corte geométricoTo program with precision and rapidity 
infinite geometric cuts

Para programar con precisión y rapidez 
cortes geométricos infinitos



8 SMALL
8 MEDIUM 
8 LARGE

È possibile scegliere: la misura dei ganci 
(S-M-L), la quantità e la distanza che si desidera.

You can choose: the size of the hooks 
(S-M-L), the quantity and distance you want.

Es posible elegir: el tamaño de los ganchos 
(S-M-L), la cantidad y la distancia que se desea. 

TECNO BRUSH
Setolatura in cinghiale rinforzato.
Anelli in gomma colorata per riconoscere
la tua spazzola.

Thick, reinforced boar bristles.
Rings in coloured rubber to recognise 
your brush.

Cerdas tupidas de jabalí reforzadas.
Anillos de goma de colores para 
reconocer tu cepillo.

TOP BRUSH
SPAZZOLE 100 % SETOLE DI CINGHIALE 

• Setolatura fi tta per un brushing dalle alte prestazioni
• Manico esclusivo in legno rivestito in gomma con rigatura 

longitudinale per garantire una presa ottimale
• Anelli in gomma colorata per riconoscere la tua spazzola
• Punta estraibile per facilitare la separazione delle ciocche

• Thick bristles for high-performance brushing
• Exclusive rubber-coated wooden handle with 

longitudinal grooves to ensure optimal grip
• Rings in colored rubber to recognize 

your brush
• Removable tip to facilitate 

the separation of the strands

• Cerdas tupidas para un cepillado 
de alto rendimiento

• Mango de madera exclusivo 
cubierto de caucho con ranuras 
longitudinales para garantizar 
un agarre óptimo

• Anillos en goma de colores 
para reconocer tu pincel

• Punta desmontable para facilitar 
la separación de las hebras

SELECT MECHES 
PER UNA RAPIDA E PRECISA SELEZIONE DELLE MECHES

100 % Boar bristles
Cepillo 100 % cerdas de jabalí

Actuaciones técnicas exclusivas
El primer secador que ABSORBE EL CALOR  
y fija el estilo
• 8 controles digitales de calor y aire
• Ajustable para todo tipo de cabello
• Pequeño, ligero, potente y silencioso

Exclusive technical performances
The first hairdryer that SUCKS IN HEAT  
and sets the style
• 8 digital heat and air controls
• Adjustable for all hair types
• Small, light, powerful, and silent

Prestazioni tecniche esclusive

Hairdryer dielle

Il primo phon che ASPIRA IL CALORE e fissa la piega
• 8 controlli digitali del calore e dell’aria
• Regolabile per ogni tipo di capello
• Piccolo, leggero, potente e silenzioso



WWW.DIELLE.NET
info@diellesrl.net

dielle srl
Viale delle Industrie 15/7 • 20044 Arese (MI)

Tel. +39 02 93581075


